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) MEGINT A SZERELEM? )
SZUBJEKTIV BEVEZETO DORIS LESSING REGENYEIHEZ
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»Gytilolok mindenfajta retorikét!” — jelentette ki Puzting the Questions Differently cimd inter-
jukotetében (1996) az akkor még nem Nobel-dijas (de mar régéta az angol nyelvi irodalom
nagyasszonyédnak szdmité) Doris Lessing. Szamos interjuban hangstlyozta azt is, hogy Tolsz-
tojhoz hasonléan ugy gondolja, a mivészet célja, hogy érthetévé tegye azt, ami érvek forma-
jaban felfoghatatlan az emberi elme szdmdara. Mind szdmszertleg, mind valtozatossigiban
lenyligoz3en gazdag életmiivének (amelyben minden megtalalhaté a mintegy fél szdz regény-
t6] operalibrettoig, versektdl és esszékotetektdl képregényig) egy része ettdl fuggetlenil olvas-
haté valamilyen eszme melletti kidllasként, érvelésként is, és sokan ekként is olvassik/olvas-
tak.

Lessing maga mindent megtett, hogy a munkadirdl kialakult olvasatokat megingassa,
Memoirs of a Survivor (1974) cim disztopikus regényét onéletrajzi kisérletnek nevezte, a fe-
minista mozgalmak Biblidjava lett Az arany jegyzetfiizet kapcsan pedig felhaborodottan uta-
sitotta vissza, hogy feminista regényt irt volna. (Tiltakozdsa dacdra a svéd akadémia indokld-
saban az 4ll, hogy ,a néi tapasztalatot” megorokits alkotdsaiért itélték neki a Nobel-dijat,
amelyekben , kétkedéssel, szenvedéllyel és latnoki erével vizsgélja a megosztott civilizaciét”.

Mivel egy, a Doris Lessingéhez hasonléan gazdag és szertedgazé életmiivet természetesen
képtelenség nagymonografidnal sziikebb terjedelemben drnyaltan dbrizolni, az aldbbiakban a
palya kiemelten fontos (és magyar nyelven is elérhetd) regényeit elemzem egyetlen f6 szem-
pont: a normakdévetés/normaszegés feldl.

A Perzsidban sziiletett, Dél-Rhodézidban (ma Zimbabwe) nevelkedett Doris Lessing
harmincévesen, két, vildssal végz8dott hazassdg utin, masodik hdzassigibdl sziiletett fidval
egyltt 1949-ben érkezett meg Londonba meggy8z8déses kommunistaként, azzal az elhata-
rozott szdndékkal, hogy ir6 lesz beléle. Mind a marxista eszmék irdnti érdeklédés, mind az
irds irdnti szenvedély korabban alakult ki benne. A domonkos rendi katolikus ldnyiskoldnak
és ezzel egyiitt a formdlis oktatdsnak ugyan tizennégy évesen hitat forditott és Hararéban
dpoléndként, majd telefonos kisasszonyként dolgozott, am kdzben autodidaktaként szociolé-
giai és politoldgiai munkakat olvasott, tagja lett egy kommunista irdnyvonald Kényvklubnak
(a konyvklubok hatédsa lényegesen er8sebb volt, mint napjainkban), és foly6iratokban madr ti-
zendt évesen publikalt elbeszéléseket. Dél-Afrikdban, majd Londonban a baloldali aktivistak
mozgalmi életét élte, aktivan tiltakozott az atomfegyverek és az apartheid ellen. 1956 afféle
személyes fordulat lett mozgalmi életében, az apartheid elleni fellépése miatt kitiltottik a
Dél-Afrikai Koztirsasigbdl és Rhodézidbol, a magyar forradalom leverése utin pedig sok

*

VaLrrasex Jalia (1975), dr., irodalomtorténész, irodalomkritikus, mdfordits, a Babes—Bolyai Tudo-
ményegyetem adjunktusa. E-mail: vallasek@fspac.ro.

89



VALLASEK JULIA

mds nyugati marxistdhoz hasonléan kidbrindult a kommunizmusbdl, és kilépett a Brit Kom-
munista Partbél. A hossza életébdl hétralevs csaknem fél évszdzadra maradt az irds: vagy
otven regény, szamos elbeszélés, vers, drama és esszékotet, csaknem minden dij, ami a szak-
méban 1étezik, az irodalmi Nobel-dijat (2007) is beleértve. Lessing hatalmas munkabirasa
kézismert volt, Joseph Andrews cim( emlékiratdban Salman Rushdie feljegyezte, hogy amikor
a fatwa-ligy miatt bujkdldsra és gyakorlatilag szobafogsdgra kényszerilt, Lessing felhivta te-
lefonon, és anélkiil, hogy sajndlkozisra vagy egyluttérzésének kifejezésére vesztegette volna a
sz6t, kijelentette, hogy fatwa ide vagy oda, egyetlen kiut van, dolgozni, irni kell.

Lessing els6 regénye, az 1950-ben megjelent A fii dalol* pér szerepls tragikus torténet,
mely a kolonidlis és posztkolonidlis regények visszatérs helyszinén jatszédik, az afrikai vadon-
ban, egy végtelen napsiitésnek kitett, isten hita mogotti farmon. A regény cime T.S. Eliot
Puszta orszdg cimi verséb6l vett idézet. Kisérteties, elhagyatott vildg rajza, ahol ,mallé katlan-
ban, hegyek k6zott,/Gyenge holdfényben i dalol/R6gos sirok £616tt, szentély koril/S a szen-
tély csak a szél otthona. [...] Ime a mennydorgés beszél.” (Wedres Sandor forditdsa)

A mennyddrgés megfelelSje a regényben a faji kérdésbe gyokerezd tisztasdg és mocsok, a
kozosség dltal normalisnak tartott viselkedés és normaszegés Gsszecsapdsa. A regény egy Gj-
saghirrel indul, amelybdl kideril, hogy ,Richard Turner Ngezi korzetbeli gazdilkodo felesé-
gét, Mary Turnert meggyilkolva taldlték tegnap reggel majorsiguk torndcin. Az rizetbe vett
haziszolga vallomast tett. Tettének okdt nem érulta el.”

Tony Marston, az Anglidbdl nemrég érkezett fiatal intéz8 dobbenten érzékeli a szomszé-
dok viselkedésébél, abbdl a pillantdsbdl, amit a hulldra vetnek, hogy valamiképpen mindenki
a meggyilkolt asszonyt hibaztatja. A hirekre, pletykdra éhes szomszédsag hallgat, ugy visel-
kednek, ,mint a maddrraj, amelynek tagjai valamiféle telepatia révén érintkeznek egymdssal”.
Marston j6 megfigyeld, pontosan érzékeli, hogy Charlie Slater, a szomszéd birtokos, aki sze-
mélyében a teljes fehér telepes tdrsadalmat jeleniti meg, a varttdl eltéré médon reagdl: Moses,
a megbilincselt hdziszolga littdn arca diadalt, leplezett bossziszomjat és nem utolsésorban
télelmet drul el, az dldozat lattin viszont ,gytilolet és megvetés” jelenik meg az arcdn, mintha
»gyilkosra” pillantana.

Es valéban Mary ,biine” lényegesen silyosabb, mint az 6t meggyilkolé Mosesé. Mig a
férfl csupdn azt tette, amit a fehér k6zosség meggydzdése szerint minden egyes fekete meg-
tehet, (vagyis lop, gyilkol és er8szakot kovet el fehér n6kon, ha médja van réd), bine tehdt bar
égre kialto, legalabb megnevezhetd, s6t mondhatni a norméknak megfelels. Mary Turner vi-
szont, amikor kézeli kapcesolatba keril fekete bdri szolgédjival, olyat tesz, ami az afrikai fehér
telepes k6zo6sség szdmdra nemcsak elfogadhatatlan, hanem egyenesen megnevezhetetlen is.
Konkrétan soha nem is mondjék ki, legfeljebb annyi hangzik el, hogy ,ronda egy histéria”.
Csak a kivilrdl érkezett idegen tudatositja, hogy ,a fehér civilizdcié soha de soha nem fogja
elismerni, hogy fehér embernek, f6leg fehér nének lehet emberi kapcsolata akar j6, akér rossz
értelemben feketével. Mert ha ezt elismeri, menthetetleniil 6sszeomlik.”

A felutés ellenére A fii dalol tavol 4l attél, hogy szerelmi térténet legyen. Mary Turner
viszonya a hiziszolgdhoz nem gyongéd érzelmekbél, még csak nem is kéjvagybdl fakad, sok-
kal inkdbb a normaszegés és az driilet 6sszjatékdbdl sziletik. Mary ldtszolag fehér telepes

1 Magyarul Bartos Tibor és Borbds Maria forditdsiban olvashat6 1972-ben a Magvet8, 2007-ben az
Ulpius-héz kiaddsdban.
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osztilyanak gyermeke, akit, ,mint Dél-Afrikiban minden nét”, arra neveltek, hogy féljen a
bennsziilottektdl, akik ,gonoszak és iszonyd dolgokat midvelhetnek vele”. Kimondatlanul
azonban legalabb ennyire irt6zik a szexualitist6l, nem vigyik csalddra, szerelemre, gyermekre.
A boldogsig rovid évei szdmadra azok, ameddig a nagyvdrosban él, titkirndként dolgozik, és
egy ldnyszalldson él, a ,bennsziilottkérdésrdl” pedig azt hiszi, az csupdn a teadélutinok csaldd-
anyik szdmadra érdekes ,,cselédproblémadja”. Mary harmincévesen is tilkoros kisldnyként visel-
kedik, ruhdja, frizurdja, kedvtelései mind arra mutatnak, hogy boldog ebben a végtelenné vilé
gyermekkorban, és nem végyik a szexualitdst, gyermeksziilést, csaladi életet feltételezd, felnStt
néi életre. Egy véletlentl meghallott beszélgetés azonban rddébbenti, hogy barédtai szemében
4 hibas példinynak szdmit, akibsl hidnyzik valami, és amilyen gyorsan csak teheti, feleségiil
megy Dick Turnerhez, egy kornyékbeli farmtulajdonoshoz, akivel véletlenil talilkoznak a
moziban.

Mary Turner Kirdsz Nelli rokona, irtézik a testiségtdl, a szexualitdstdl, s ez az irtézat va-
lahol visszavezethetd alkoholista apjaval szemben érzett ellenszenvéig. Frigiditisa ellenére a
csendes, szerény, tobbnyire megvaldsithatatlan terveket dédelgetd Dick Turnerrel valé hizas-
sdga nem lenne rossz, ha Mary képes lenne betélteni a szamdra kijelolt masodhegedis szere-
pet. Az isten hdta mogotti farmon, dllandé anyagi gondok kozott azonban kidertil, hogy Mary
voltaképpen alkalmasabb a gazddlkoddsra, mint dbrandos férje, mégpedig arra a jellegzetes,
afrikai fehérek ltal mivelt gazdilkoddsra, amelynek legfébb eszkoze a bikacsok. Mikor Dick
Turner dgynak esik, Mary veszi kézbe a gazdasig irdnyitdsit, és joval hatékonyabbnak, ugyan-
akkor a bennsziil6tt munkdsokkal szemben sokkal kegyetlenebbnek bizonyul, mint férje.
Mary tragédidjat az okozza, hogy mikdzben osztja tdrsadalmi osztilyinak elképzeléseit a
rendrél, ndk, férfiak, fehérek és feketék helyérdl a vildgban, képtelen alkalmazkodni, és dllan-
déan szembemegy ezekkel a normdkkal. Amikor beleegyezik a hizassigba, és abba, hogy
visszatér gyerekkordnak utalt helyszinére, a farmra, Mary naivan azzal biztatja magit, hogy
ykozel keril a természethez”. Nem is sejti, hogy voltaképpen sajit természetével kényszertil
szembeszdllni. A hazasélet, a nemiség elutasitisival pirhuzamosan egyre nagyobb szerepet
kapnak mds testi tlinetek, a test reakciéi a hdségre, a fulledt levegére, faradtsigra. Joseph
Conrad 4 sotétség meélyén cim( regénye 6ta a gyarmatokon jitsz6dé torténetekben a kornyezs
természet sosem csak fa, fii és bokor, hanem a szerepldk lelkiallapotinak megtestesiilése. A
forro, tikkadt tdj, ahol ,héhullimok csapnak ki a kovek kozil” és ,élénkpiros, kék és smaragd-
z6ld hégyikok nyujtogatjdk langnyelviiket”, a Mary dltal megvetett testiség kivetiilése lesz.
Ahogy mulik az id8, a hésnd egyre jobban 6rlddik a hizassiggal és életformaviltissal jaré
kotelezettségek és a testiség zsigeri elutasitdsa kozott. Egyre jobban szenved a héségtél, amely
szinte a szexualitis metafordjavd valik, gy uralkodik el testén, mint a kéjvigy: ,az izzadsig
délt réla egész nap — érezte, hogy végigesorog a ruha alatt, a borddin, le a combjdn, mintha
hangyik maszkédlninak a testén”.

Hogy tivolodhasson a sajdt testével kapcsolatos negativ érzésektdl, kivetiti ezeket a kor-
nyezetére, s lassan nemcsak a forrésigtdl reszketd, poros tdjat, hanem a foldet megmunkdlé
néger munkdsokat is ugyanazzal a viszolygassal nézi. A ,blzl8” mezei munkasoktdl csak vi-
szolyog, a néket azonban kifejezetten utdlja. ,Gytlolte a fodetlen, hisos, ldgy, barna testiiket,
a szerénységet mimeld tolakoddst kévér arcukon s fecsegé hanghordozasukat, amiben volt
valami szemérmetlen mellékzonge. [...] Legjobban azt gytilolte benniik, ahogy a csecsemdi-
ket szoptattik a kozszemlére kitett, 16g6 melliikon. A vérét forralta £l ez a békés, elégedett
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anyasdg. — [jgy l6gnak rajtuk, mint a piécik — llapitotta meg borzadozva, mert a szopds
gyerek gondolata is undoritotta.”

Ahogy egyre inkabb vildgossa vilik Mary szdmdra, hogy képtelen betdlteni a fehér ng
szdmdra kozossége dltal kijelolt szerepet, ahogy egyre inkdbb csapdiba zirva érzi magit a
farmon, ugy hatalmasodik el rajta a rasszizmus, a mésik irdnti gy(lolet és megvetés. Szolgdit
igyekszik ugyan lélektelen gépnek tekinteni, de ugyanakkor perverz dithvel prébal ,emberi
reakcidkat” kicsalni belSlik. Ha ilyesmivel szembesiil, példaul egyszer véletleniil meglatja
Mosest, a haziszolgit mosakodds kozben, ismét hisztérikus harag onti el. Az emberlakta he-
lyektdl tavol es, naptdl forré valyoghdzba gyakorlatilag 6sszezdrt két ember, tirné és szolga,
fehér és fekete, nd és férfi kozt hatalmas tavolsigként fesziil az elditélet. A regény a fehér
tarsadalom szempontjai feldl, illetve a hdsné Griiletben lassan felbomlé belss vildganak tor-
vényszerlségei feldl dbrdzolja ezt a konfliktusokkal teli egytittélést, vajmi keveset tudunk ar-
r6l, hogy hogyan latjik a feketék fehér uraikat. Csupdn néhdny utalds torténik erre, példdul
Dick, a férj megjegyzi, hogy régi haziszolgija elmondta egyszer, a feketék szamdra nincs
utdlatosabb a fehér ember szagdnal. Két, egymadst dllandéan méregetd ember kozott minden
hangszinnek, minden villandsnyi gesztusnak sdlya van. Az, hogy Maryt hisztérikus gytlslet-
tel tolti el Moses véletlenil megpillantott meztelen teste, a fehér telepes tirsadalom szem-
pontjibdl természetes reakcié — figyelmeztet Lessing. ,Annyi tortént csupdn, hogy a fekete-
tehér, urné-szolga sablont megtorte a személyes kapcsolat, s ha a fehér ember Afrikaban vé-
letlendl belenéz egy bennsziilott szemébe, s megpillantja az emberi lényt (amit legfébb
igyekezete elkeriilni), bintudata, amit 6nmaga elétt is titkol, méltatlankodds formajaban csap
fel, és a kezében mir le is sujt a korbacs.” (261.)

Mikézben Mary személyisége fokozatosan bomlik fel, ahogy elhatalmasodik rajta az érii-
let, Moses, a hdziszolga fokozatosan kiemelkedik a bennszilottek arctalan tdmegébdl, nem-
csak az dertl ki réla, hogy missziés iskoldban angolul tanult, hanem az is, hogy a betegségek-
kel és a szegénységgel folytatott harcban lassan fel6rl6ds Turneréknek 6 a timasza. A hallu-
cindcidk és l1azalmok kozt vergds Maryvel szemben pontos megfigyeld, aki végiil olyan okbol
lesz gyilkossd, amelyet az 6t elitélni késziil§ tdrsadalom valéban fel sem foghat: szerelemfél-
tésbél.

Mary Turner tragédidja mogott a rasszizmus és a patriarchélis tirsadalom torvényeihez
val6 alkalmazkodds kényszere 4ll. Doris Lessing kultuszkényvvé vélt terjedelmes regényének,
az 1962-ben megjelent Az arany jegyzetfiizemek® h6snéi mér olyan nék, akik nem hajlandé-
ak alkalmazkodni a tdrsadalom nékkel kapcsolatos elvirdsaihoz. Anna és Molly ,férjetlen
n6k”, (az eredeti angol szovegben ,free women” vagyis ,szabad n6k” all), akik szakmdjuk (iré
és szinésznd) és kis vagyonuk révén anyagilag fiiggetlenek, sajdt életiket maguk irdnyitjak.

Hésnéje, Anna Whulf sikeres ird, aki fiatal kordban afrikai tapasztalatairdl irt egy regényt,
melynek jogdijaibdl viszonylag szabadon élhet gyermekével az 6tvenes évek Londonjdban.
Hogy elkerilje az 6t egyre jobban fenyegets idegbsszeomldst, megprébalja rendszerbe szedni
életét, gondolatait, és napléirdsba kezd. Maga sem tudja megmagyardzni, miért, de négy jegy-
zetflizetbe rogziti gondolatait: a feketébe kertil Anna multja (amely egyuttal sikeresnek bizo-

2 Magyarul Tébori Zoltin forditdsaban, Ulpius-haz, Bp., 2008.
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nyult regénye nyersanyagit is jelenti), a pirosba kommunista nézetei, a sirgdba viharos érzelmi
élete, a kékbe pedig a mindennapok apré-csepré torténései.

A regény a feminista mozgalom mésodik hullimdnak megerdsodése és a hideghdboru
idején jatszodik, akkor, amikor az’56-os forradalom leverése, illetve Hruscsov sztélini vissza-
éléseket leleplezd beszéde utdn a nyugati marxistik szdmadra egyre nyilvinvalébba vélt, hogy
azok a kommunista eszmék, amelyekben hittek, a valdsdggal sszevetve tarthatatlanok. A
képmutatisbdl, elhallgatdsbdl szarmazé frusztracié baloldali korokben szdmos bennfentes
poént szil: Molly, Anna baratndje rezignaltan dllapitja meg, hogy minden parttag ki akar
1épni egyszer a partbdl, Anna késziils, onéletrajzi elemekbdl épiils regényének hésnéje, Ella,
aki egy kiadéban dolgozik olvasészerkeszt8ként, pedig kész ténynek tekinti, hogy minden
baloldalinak van egy félig megirt regény a fidkjiban. Egy irécsoporti értekezleten, ahol Sztd-
lin 4 nyelvtudomdny néhdiny kérdéséhez ciml munkdja keriil megvitatdsra, Anna felolvassa egy
dilettins iré novelldjit, amelyben Ted elvtirsat, a Szovjetuniéba litogaté meggySzédéses
marxistdt Sztdlin magihoz hivatja, és egész éjszaka beszélget vele, hogy tisztdbb képet kapjon
a nyugatrdl, majd megigéri, hogy megfogadja tandcsait. A novella tiikérképe annak a vilaghd-
borts polgari hésbél periféridra szorulé baloldali gondolkodénak a térténete, akit mintegy
véletlentl visz magdval Szovjetuniéba egy tandrkildottség, és aki az utolsé éjszaka egy holt-
faradt tolmdacsldnynak magyardzza el vilig- és eszmejobbité elképzeléseit, amig az szépen
bele nem alszik a viligmegviltisba.

Az arany jegyzetfiizet merész munkanak és felszabadité erejli olvasmédnynak szdmitott a
maga idejében, és amint lenni szokott, éppen ez a merészség és felszabadité erd kopott ki
belgle az iddk folyaman. Alapkonfliktusa (és elsoprd kortdrs sikerének titka) a férfi-né vi-
szony dbrizoldsiban rejlik. Lessing szerepl6it patthelyzetben lattatja: a két vilighdbord utdn
telnétt egy olyan ndi generdcid, amelyik emancipdlt, nem villalja a tradicionilis szerepkort,
egyenléséget kovetel, nemi szempontbdl is. A rendelkezésiikre 4ll6 férfiak viszont inkdbb a
tradiciondlis szereposztist partoljdk. Ebbe a korbe nyujt sajitos betekintést a ,férjetlen ng”
status, a nok, akik stabil parkapcsolatra vigynak aj alapokon, és akiket a férfiak szellemi térs-
nak el is fogadnak, partnerként viszont csak olyankor fordulnak hozzdjuk, amikor a feleségek-
kel otthon ,gond van”, vagyis terhesek, kisgyerekekkel foglalkoznak, esetleg depressziésok.
Anna és Molly ,szabad” vagy ,férjetlen” néként nem tudjék elfogadni ezt a szereposztist,
ugyanakkor stabil parkapcsolatra, biztonsigra vigynak. Molly exférje, a nagyvillalkozé Ri-
chard, aki minduntalan fiatal titkirnéket hajkurdsz, mingsithetetlentil banik feleségével, ki-
mondottan megvetésiik targya, kimondatlanul ugyanakkor Anna mégis vonzédik hozzd. Za-
vartan, 6nmaga el6tt is szégyenkezve dllapitja meg, hogy sajit kozegében, a hatalom megany-
nyi jelképével (hatalmas faragott irdasztal stb.) kortlvéve Richard mér imponalni képes.

Az arany jegyzetfiizer megjelenésekor hallatlan merészséggel beszélt a néi testrél, annak
folyamatairél, példaul a menstruiciérdl és orgazmusrdl, és allitotta azt, hogy ,a szive mélyén
minden né tudja, hogy ha egy férfi képtelen kielégiteni 6t, akkor joga van elhagynia 6t egy
misikért”.

Anna Wulf gyerekét egyediil nevel8 anya, feminista, ,,szabad” ng, aki az adott kor norma-
ihoz mérten szokatlan promiszkuitdssal €li életét (vagyis tobb szexudlis partnere is van, és
egyikhez sem megy feleségiil, nem mintha nem vigyna erre, csak hit az illet8 uraknak 4ltala-
ban csalddja van, és esziik dgiban sincs komolyabb kapcsolatot kialakitani Anndval). Anna
ugyanakkor rengeteg hagyomdnyos allitist fogalmaz meg a néi szereppel kapcsolatban, barat-
néjével egyiitt arrdl panaszkodnak, hogy ,egész Anglidban nincs egy »igazi férfi«, csak kisfiuk
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és homoszexualisok”. Akik illeszkedhetnének az ,igazi férfi” kategoridba, azok viszont 6nzdk,
udvariatlanok, nem becsiilik a feleségiiket, nem térédnek a gyermekeikkel, csak sajat 6romu-
ket keresik az dgyban, és igencsak hajlanak arra, hogy alig huszonéves titkirnSket vegyenek
teleségl.

Lessing néi nemiséggel kapcsolatos nézetei egyszerre haladéak és maradiak, igaz, a mara-
diakat tobbnyire Cukor Mutterral, az okoskodé jungidnus pszicholégusnével mondatja ki, im
tettei, reflexiéi alapjan Anna osztja ezeket a nézeteket.

A regény egyik rendkiviili fesziiltséget sugall6 jelenetében Anna aprélékos gonddal vacso-
rat készit szeretSjének, aki aztan igérete ellenére nem érkezik meg, hogy elfogyassza azt. Tobb
oldalon keresztiil parolédik a hus, f6 ssze gomba és tejszin, mig nemcsak az olvas6, Anna
szdmadra is nyilvdnvalévd vélik, hogy bizony 6t ismét elhagytdk, méghozzd gydvin, szembesii-
1éstdl félve, hazudva. Meglehet, felszabadité hatdsa volt olvaséira annak a természetességnek,
amellyel Lessing frigiditdsrél, vigyrdl, kielégtilésrél és kieléguletlenségrdl irt, Az arany jegy-
zetfiizetben a feladatok mégis meglehetdsen hagyomdnyos nemi szereposztist kovetnek.
Minden héztartdsi munkat nék végeznek, nemhogy a vacsora, de egy csésze tea sem {6 meg,
ha nem 6k teszik oda féni, és azokat a férfiakat is kiszolgdljdk, akik ezt semmivel sem érdem-
lik ki. Szexualitdsrdl felszabadultan és sokak szdmira felszabaditéan ir, de a nemek kozti
szereposztds akdr Dickensé is lehetne.

Az, ami oly fontos volt tehat Az arany jegyzetfiizet megjelenésekor, az mara furcsa megvi-
lagitdsba keril, hol 6médinak, hol nagyon is aktudlisnak tdnik. Valtozatlanul izgalmas azon-
ban az idegdsszeroppandssal kiizdé harmincas nd lelkiviliginak dbrazoldsa. Anna iré, aki
képtelen irni, nem taldlja helyét, és ezen nem segit sem a pszichoanalizis, sem a marxizmus,
sem a szerelem. Az, hogy Anna végil nem prébalkozik 6ngyilkossiggal, mint Molly hason-
l6an helyét keresd, de nem taldl6 fia, két dolognak készonhets: egyrészt a fegyelemnek,
amellyel a négy jegyzetfiizetbe réja a sorokat, masrészt az anyasdgnak. Legyen bér szerelmes,
rémélmok kozt atvergddott, netdn dtvirrasztott éjszaka utin, Anna tudja, hogy reggel cseng az
6ra, kelteni kell a gyermeket, reggelit késziteni, iskoldba vinni. Igy soha nem engedi 4t magat
teljesen az onsajndlatnak vagy depresszidnak, a lanya irdnt érzett gondoskodo szeretet a leg-
mélyebb szédiiletbdl is képes magihoz tériteni 8t egy idére. Lessing visszatérd témdja a konf-
liktusokkal terhes anya-ldnya viszony, és itt sem dbrézolja rézsaszinben: Anndnak el kell fo-
gadnia azt, hogy életvitelét, elveit, mindazt, amit 6 rendkiviil fontosnak tartott, és amelyek
tenntartasdért sokszor hozott dldozatot, a ldnya, Janet nem tartja fontosnak. Ez egyel6re csak
abban nyilvinul meg, hogy a kisldny ,normalis” bentlakdsos iskoldba akar menni, vagyis éppen
arra a helyre, amelyet Anna kibirhatatlannak érez, és egyenruhidt akar viselni, amit Anna ter-
mészetesen ronddnak lat. Anna tudja, hogy linya jelenléte a zdloga annak, hogy képes ellen-
dllni a depressziénak, tudja, hogy a ,normdlis” bentlakdsos iskola azt is jelenti, hogy kislinya
el fog tivolodni téle, mégis elengedi 6t, mert érzi a gyerek meg nem fogalmazott Shajit:
,,Atlagos és normilis akarok lenni.” ,Ki akarok keriilni ebbél a bonyolult kérnyezetbsl.”

Anna 6ngyégyitdsinak, a kdoszban értelmet keres§ gesztusinak szimbdlumai az élet kii-
16nféle tertileteire vonatkozé feljegyzéseket tartalmazé jegyzetfiizetek, és az utolsé, az arany
jegyzetfizet, amelybe immdr nem fragmentdltan, rendszerezve és vilogatva, hanem a vildg
kaotikus voltit elfogadva akar irni: , Elkezdek egy djat, egyetlenegyet, egészen magamrél.”

Az arany jegyzetfiizet visszatér6 kérdése az individuum szabadsdga, annak a kérdésnek a
megvilaszoldsa, hogy a bonyolult, kasztrendszerekbdl felépiils tirsadalomban, a nemi és tér-
sadalmi szerepek kozott hol talilhat6, hogyan dbrdzolhat6 az individuum a maga egyediségé-
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ben. Doris Lessing 1988-as, Az dtédik gyerek’ cimi regénye egy rémtorténetté valé tiindér-
mese csalddrél, gyerekrél, és a megnevezhetetlennel valé szembestilésrél.

Harriet és David ,a mohé és 6nz8 hatvanas évek” kézepén taldlkoznak egy hivatali bulin,
révidesen 6sszehdzasodnak, megvasarolnak egy London kornyéki hézat, és nekildtnak kozos
dlmuk megvaldsitisinak. Ismer@seik tobbnyire konzervativnak, ésdinak és ridegnek tartjak
6ket, 6k azonban ,makacsul kitartottak sajit magukrél kialakitott véleményiik mellett, misze-
rint 8k normalisak”. Az anyagi lehetSségeiket jéval meghaladé hizat az ltaluk elképzelt t6-
kéletes élet szinterének szdnjak, olyan régi, patriarchdlis kort idéz§ helyszinnek, ahol szdmta-
lan gyerek né fel, és ahova tinnepekkor a csaldd kozelebbi és tavolabbi tagjai mind elldtogat-
nak. Az idilli nagycsaldid gondolatinak felvetédésekor Dorothy, Harriet jézan anyja
figyelmezteti 8ket, hogy ,az arisztokricia szaporodhatik, mint a nyulak, és el is vérjdk télik,
de hét nekik van pénziik. Es a szegényeknek is lehet sok gyerekiik, akiknek a fele meghal, s
erre is lehet szdmitani. De nekiink, a kézéposztilynak évatosnak kell lenntnk.”

Harriet és David azonban nem akarnak Gvatosak lenni, 8k egy utépia megvaldsitdsin fa-
radoznak. R6videsen négy szép, egészséges gyermek népesiti be a hdzat, és minden sziinidé-
ben néluk idézik valamennyi kdzeli és tévoli rokonuk. A csalddi dsszetartds, melegség és vi-
diamsdg 1égkore eleinte zavartalan, csupdn utaldsok térténnek arra, hogy mindezért David
vagyonos Uzletember apjatdl kell pénzt kérniiik, és Dorothy 6nzetlen (és nyilvan ingyenes)
munkdjira szdmitanak a hdztartds és gyermekgondozis terén.

A litszolagos idillnek azonban az 6tddik gyerek, Ben érkezésével vége szakad. Ben az
onmagiért valé gonoszsigot testesiti meg, az emberi természet s6tét oldalit. Hasonlit ahhoz
az androglin figurdhoz, amely Az arany jegyzetfiizetben Anna Wulf dlméban jelent meg, és
amely gonosz 6romét lelte a pusztitdsban. Az 6t6dik, nem kivant gyerek mar a terhesség alatt
elviselhetetlen kinokat okoz az anydnak, aki ,megszéllottként” gyalogol, hogy az elviselhetet-
len testi-lelki szenvedést enyhitse, és akit, gy tlinik, senki, sem csalddtagok, sem orvos nem
ért meg. Ben jelenléte, rosszindulata, emberfeletti ereje, dllati igényei megkeseritik Harriet és
David elképzelt tiindérmeséjét, a csalidtagok kozt egyre nd a fesziiltség, a nagyobb testvérek
eleinte csak az ajtét zdrjak magukra éjszakara, késébb id6 elStt valamennyien elmenekiilnek
otthonrél. A tokéletes csaldd, az otthon mint idilli menedék megsziinik, mihelyst Ben alakja-
ban megjelenik benne a potencialis veszély, a kommunikaciéképtelenség, az onfegyelem hid-
nya, az irtézat. Az idilli apa- és anyaszerep is darabjaira hull: David megprébdl megszabadul-
ni a nem kivdnt gyerektdl, és elviszi egy intézetbe, ahol megkotozve, gydgyszerezve tartandk,
amig el nem pusztul, és ahonnan a latvinyt elviselni képtelen Harriet hazahozza. Harrietet
nemcsak Ben csecsemd- és totyogokoranak tettei rémitik meg (szindékosan okoz fijdalmat,
megoli a hdzi kedvenceket stb.), hanem tulajdon gondolatai, érzései, szeretetképtelensége is.
A széthull6 csalddban Harriet az egyetlen, aki ha szeretetet nem is, de valamiféle felel8sséget
mégiscsak érez Ben irdnt, § az, aki a tobbiektdl teljesen elszigetel6dik. Ben massigat minden-
ki érzékeli, de senki nem hajlandé megnevezni, sem orvos, sem tanit6, sem pszicholégus,
mindvégig fenntartva azt az érzést, hogy taldn valéban csak a szeretet hidnya nével egy kissé
aszocidlis, lasstbb fejlédési gyerekbdl szornyeteget. Egyetlenegyszer, egy pszicholégusndl
jarva talalkozik Harriet, ha nem is kimondott, de érzékelhet8 Gszinteséggel:

3 Magyarul Kirdly Zsuzsa forditisdban, Ulpius-héz, Bp., 2008.
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»Aztlatta a doktornd arcdn, amire szdmitott: a sotét, merev tekintetbdl sugdrzott, mit érez.
A missig el6tti iszonyatot, ahogy a normalitds utasitja el azt, ami kiviil van az emberin. Es
iszonyodast Harriettdl, aki ezt a Bent szilte.” A konzulticié végén az orvos csupdn némi
nyugtatét ir fel — Harrietnek.

A senki iltal el nem fogadott, az emberi természet sotét oldaldt megjelenitd Ben végiil
megszokik otthonrél, és bedll egy kiskortakbdl 4116 blinbandaba. Harriet egy tévéhiradéban
litja, és ekkor fogalmazza meg 6nmaga szdmadra ,neanderthali” gyermeke mibenlétét. ,,...ugy
érezte, egy fajtit lit altala, amely sok ezer évvel az emberiség el6tt érte el virdgkorit. [...] Ben
népe foldalatti tregekben élt, mikozben fejik felett a jégkorszak uralkodott, sotét f6ldalatti
folyosékbdl kifogott halat ettek, vagy a kegyetlen héban osontak, hogy térbe ejtsenek egy
medvét, egy madarat — vagy taldn egy embert, az 6, Harriet 6sét.”

Az erészak gyermekei (6tkotetes regénysorozatinak cime The Children of Violence) vissza-
tér figurdk Lessing munkdiban, a sziil6k dltal képviselt rend ellen ldzadé gyerekek tdrsadalmi
jelensége més munkdiban is fontos szerepet kap. Az étodik gyerekhez irt folytatisban (Ben in
the World) Anthony Burgess Gépnarancsihoz hasonl6 pesszimista jov6kép rajzolédik ki. A
tirsadalmi léptékd pusztulds gondolatit Lessing maga az els§ vilighabord utdn felnétt (a
misodikat pedig 4télt) nemzedék alapélményének tekinti, megcsonkitott testek és tonkretett
otthonok, egy posztapokaliptikus vildg kisértd képe tér vissza Lessing mas munkdiban is.

A nagy civilizdciés vizvilasztoként lattatott elsd vilighdbord, amelyet Kozép-Kelet-Euré-
paval ellentétben Nyugaton ,a nagy hdborinak” neveznek, jelenik meg Lessing utolsé, 2008-
ban megjelent munkdjiban, az Alfred and Emilyben is. Kilencvenedik évéhez kozeled§ ir6tél
dltalaban nem varnak mdst, mint memodrt, és nem szdmitanak arra, hogy jitékos kisérletezés-
be fog. Nos, az Aifred and Emily bizonyos értelemben memodr, hiszen Doris Lessing sziilei-
nek életérdl szdl, és részben arrdl az idészakrdl, amelynek maga az iré is tandja lehetett.
Ugyanakkor kisérlet is, jaték azzal, ami idénként Shatatlanul mindenkinek eszébe jut, vilasz-
keresés a nagy kérdésre: ,Mi lett volna, ha...?” Lessing két elbeszélésben irta meg sziilei tor-
ténetét: az elsGben azt, hogyan alakult volna az életiik, ha nem tor ki az els§ vildghaboru, a
misodikban azt, ahogy valéban térténtek a dolgok, mégpedig gy, ahogy egy palydja végére
éré ember reflektil azokra az eseményekre, amelyeket évtizedekkel kordbban, éles szemd, de
még keveset ért8 gyermekként dtélt.

Alfred és Emily, a vidéki fit és a londoni munkdskornyezetbdl érkezett lany, akikben iga-
zén csak az volt kozos, hogy mindketten ellenszegiltek sziileik akaratdnak, és a sajit dtjukat
jartdk, a valésdgban egy hadikérhdzban taldlkoztak, ahol a fronton elesett szerelmét gydszold
Emily dpolja a fronton szerzett repeszsériilése utdni sokkbdl libadozé, amputalt libu Alfredet.
Két sérilt, sebzett ember taldlkozik, hogy kozos életet kezdjenek Perzsidban, majd Dél-
Rhodézidban. Lessing az Alfred and Emily elsé részében mintegy ajandékképpen boldoggs,
beteljestiltté alakitja sziilei életét. Alfred és Emily itt is taldlkoznak ugyan egy krikettmeccsen
az 1900-as évek elején, itt is szembefordulnak sziileikkel, és gazdalkodast, illetve betegapoldst
tanulnak (a szildk terveit semmibe vevs makacs gyerekek mindegyre felbukkannak
Lessingnél). Alfred és Emily vildghdbora nélkili élete nem taldlkozik: a férfi boldog hézas-
sdgban ¢él, gazdalkodik, neveli gyerekeit, és magas életkort ér meg, a né pedig egy rovid hdzas-
sdg utdn jotékonysdgi tevékenységekben, kozoktatdsban alakit ki jelentSs karriert. Doris
Lessing mindkét sziil6jének megadta azt, amire szerinte vigyhattak, és amit a vilaghdbora
hajétorottjeiként nem élhettek meg. Majd mintegy hdtrdlva pdr 1épést, a konyv masodik felé-
ben leirta tényleges életiiket, a harcot betegséggel, szegénységgel, a testi csonkasdg megannyi
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kinjaval, egy isten hdta mogotti afrikai farmon, a tiz6 nap alatt. Az embert nemcsak a vélasz-
tott utak, hanem a be nem jirt (mert be nem jirhatott) utak is jellemzik. Alfred és Emily
képzelt élete Lessing irdsaban él6bb és teljesebb, mint az, amit élnitik adatott. Persze, feltevs-
dik a kérdés, hogy az afrikai farm élénk emlékképekben dbrizolt viliga, a tirgyak, dllatok,
szinek és hangok tomkelege tényleges emléke-e, vagy éppoly koltsi lelemény, mint Albert és
Emily boldog élete.

A val6sig miivészi felhasznalhatésdgdnak kérdése dll a Doris Lessing egyik kései, kiilonos
regényének, a Megint a szerelemnek® kozéppontjiban. Maga a cim (Love Again) atvétel
Marlene Dietrich Kék angyalként énekelt hires dalabél, és mint ilyen implicite maga utin
vonja a kovetkezd sort is: ,never wanted to” vagyis ,sohasem akartam”.

Az internet el6tti kor utolsé napjaiban, Londonban egy kis szintarsulat el¢addsra készil.
A szinhdzi vilig valésdgot valdszerttlennel egybemosd, mindent étird, dtformalé hangulata
uralkodik a regényben, mikézben csaknem minden szerepld szerelmes. Ha valami tévol 4ll
Lessing viligitdl, az a rézsaszin cukormdz, igy hét a szerelem itt is kozelebb 4ll az driilethez,
olyan érzést kelt az emberben, hogy ,ha édllapotin nem fityegne az drtalmatlan »szerelemc
cédula, komoly betegségre gyanakodhatna”.

A regény két nd alakja koré épil, akiket munkdjuk, a mdvészi alkotis hoz 6ssze. Sarah
Durham egy hatvanas éveiben jir6 csinos 6zvegy, a Z6ld madir szintdrsulat dramaturgja és
motorja, aki életének abba a nyugodt, szemlél5d6 idSszakdba érkezett, amikor ugy véli, immér
csak a munkdjdra kell figyelnie. Van két felnétt, sajt életét él6 gyermeke, és aftéle pétanyja
batyja reménytelentl gyenge idegzetd, félresikeriilt linyinak, Joyce-nak. A regény mésik koz-
ponti alakja Julie Vairon, aki 1912-ben varatlanul 6ngyilkos lett akkor, amikor dgy tdnt, hd-
nyatott élete végre nyugvépontra jut. Julie gyonyord, és rendkiviil tehetségesen verseld, zenéls
és rajzolé fiatal, félvér n6 Martinique szigetérdl, afféle korat jéval megel6z6 ldzadé szellem.
Az § élettorténetét késziil szinpadra vinni napléi és zenéje segitségével a Zold Madir térsulat,
s a szovegkonyvon dolgozva ismerkedik meg Sarah Stephen Ellington-Smith-szel, a gazdag
vidéki operarajongéval, aki birtokdn kisebb nydri fesztivdlokat tart, és mellesleg haldlosan
szerelmes a csaknem szdz éve halott Julie Vaironba.

Doris Lessing nyugodt, er8teljes kifejezésektdl és kemény helyzetektdl vissza sosem riadé
stilusdnak kdszonhet8en ezt az olvasé el is hiszi a mivelt, érzékeny és egyértelmten beteg
Stephentdl, mint ahogy a cselekmény elérehaladtival hinni kezdiink a t6bbi szerelemben is,
hiszen a konyv szerepléi afféle kollektiv pszichézisként sorra egymadsba szeretnek.

A Megint a szerelem azonban elsGsorban nem a szerelem, hanem Virginia Woolf Felvond-
sok kozott cimi regényéhez hasonldan a szinhdz regénye, annak a bonyolult mivészi alkotéfo-
lyamatnak az dbrazoldsa, amelynek sordn egy torténet egyik kzegbdl egy mésikba vandorol,
és mas formdban mutatkozik meg. Julie Vairon (fiktiv) élettorténete adott, a szinpadi megje-
lenitése azonban huzdsokat, dtirdsokat, 4j elemeket kévetel meg. ,Nem irhatunk darabot egy
ndrél, akit két szerelmese is elhagyott, mire ongyilkos lett.” — donti el Sarah, aki végig azt
tartja szem el8tt, hogy mi az, ami ,a szinpadon mikodik”. A konkrét tények egyre kevésbé
szdmitanak, igy lesz Julie kiskoraban meghalt gyermekébdl vetélés, mert az ,szinhazilag sok-
kal egyszer(ibben megoldhat6, mint egy kisgyerek haldla”. Két gyerek elvesztését viszont Os-

4  Magyarul Lézar Julia forditisdban, Ulpius-héz, Bp., 2008.
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car Wilde Lady Bracknelljét parafrazdlva azzal vétézza meg Sarah, hogy ,szomoru dolog egy
gyermek elvesztése, de kett6é tobb, mint gondatlansig.” A romantikus hésné élettorténetének
konyortelen szinpadra szabdsa kézben tdmadé frusztriciéikat a nemzetkozi produkeié angol
résztvevdi nonszensz angol gyerekversek idézgetésével ellensilyozzak, amerikai tirsaik nagy
dobbenetére. De a mds kozegbe valé atiiltetés nem csupdn csonkitdst jelent, a prébafolyamat,
majd a dél-franciaorszagi eléadds sordn (ahol Julie Vairon afféle helyi hirességnek szamit)
megsziletnek azok a pillanatok is, amikor maguk az alkotdk is débbenten érzik, hogy valami
mis, felettiik 4llé erd hatalmdba keriltek. Lessing érzékenyen koveti végig a szinhdzi alkotd-
folyamat dllomdsait a szereplSk keresésétél, az elsé kaotikus prébdkon, az el6adds el6tti izgal-
mon és a sikert kovet felhStlen boldogsigon it a darab széteséséig. A franciaorszagi eléadds
és azt kovetSen Stephen angliai birtokdn valé bemutatds utin a darab bekeril a marketinggé-
pezetbe, az eredeti zenét mellézve musicalt irnak beléle, és stadionban adjdk eld.

Ebben az érzelmileg felfokozott, alkotéerktdl duzzadd, ugyanakkor nem sajit, hanem a
misik ember érzelmeit megmutatd, megtestesits, végsé soron szimuldlt szinpadi valésdgban
egy jarvanyos betegség erejével hat a szerelem, amely csaknem minden szereplét megérint
valamilyen formaban. Sarah a jékép(, huszonéves bonvivin, majd az okos, harmincas ameri-
kai rendezé irdnti érzéseit aftéle betegségként éli meg, amely kegyetlen szembenézésre kény-
szeriti 6nmagdval és érzéseivel. Lessing nyiltan beszél nemcsak az id6s testrél, de annak érzé-
ki vigyairdl is, nem tagad és nem szépit semmit. Az idés ember szexudlis vigydnak elfogada-
sa nem kis kihivds abban a tirsadalomban, amely a szerelmet és szexualitist az ifjisig
kivaltsiginak tartja, és ,kegyetleniil, ginnyal biintetik az id8s néket, ha a szexualitds szerintik
nem megfeleld tlineteit mutatjak”. Még egy Sarah-hoz hasonléan vonzé és 6nallé né szama-
ra is egyértelmiten korldtozott a nemiséggel kapcsolatos megszolalas tere: ,az ifjabb genericié
ugy cenzirizza a beszédmédjukat, mint a kisgyerekekét”. A szabados, nyilt munkatdrsi és
bajtérsi légkor ellenére a ,kiadds baszds” kifejezést példaul a Sarah-hoz hasonlé ,6regedd né”
csak akkor hasznalhatja, ha véllalja érte a fiataloktdl jaré rosszallé pillantdsokat.

Biér minden szerepl$ szerelmes, hol szenved, hol boldog a szerelemtdl, mikézben a szere-
lem mibenlétét boncolgaté darab szinpadra vitelén fairadoznak, mi sem 4ll tivolabb Lessing e
regényétSl, mint a romantika. Sarah érzései mélyek és fdjdalmasak, mégis még maga is termé-
szetellenesnek tartja azokat. Sorjdznak is a passzusok, amelyek betegségként, rilletként, ,sz¢-
gyenteljes, kinzé tinetegyiittesként” nevezik meg a szerelmet, amely Sarah szerint ,tiszta
driilet, [...] és csakugy sotétzarkat és korbdcsot érdemel, mint a tSbbi Sriilet”.

Nincs felolddsa az érzelmi viharoknak, csak az dngyilkossdg (amit Stephen vilaszt), vagy
a rezignalt szentencidk megfogalmazdsiban jelentkezé gydgyulds, amely nem a fdjdalom
megsziintét, csupdn annak csdkkenését jelenti, és olyan gondolatokhoz vezet, hogy az 6regko-
ri szerelem egyetlen célja az lenne, hogy ,banatba kergesse 8ket, [...] a til hossza élet veszé-
lyét kivinja elkerilni, és lekergeti 8ket a szinpadrdl, hogy helyet csindljon az Gjaknak.”

Doris Lessing regényeiben meglehet8sen illdziétlanul és bordlatéan dbrézolja az emberi
életet, kegyetlen éleslatdssal mutatja meg a hibakat, a hazugsdgot, a gyengeséget, és nem riad
vissza attdl sem, hogy az emberi természet részeként mutassa meg az oncélu kegyetlenséget.
Ugyanakkor, mint a nagy irék altaldban, nincs hijén a humorérzéknek. Az ezerszer elmondott
mondatok, a szerepl6k dltal unalomig ismételt, betéve tudott koreogrifia szerint zajlé beszél-
getések, latvanyos kirohandsok mogott mindig képes felvillantani egy-egy kajdn mosolyt, ami
azt jelzi, hogy végsé soron szinhdzban vagyunk. Mikor a fdjdalom mar patetikussd névekedne,
megfékezi egy olyan hasonlattal, hogy az Gsszetort ,sziv ugy sajog, mint egy reumds térd”.
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MEGINT A SZERELEM?

Kilénosen a nagy tirsasig el6tt zajlo jelenetekben litktet mindig valamiféle komikus drdma-
isdg, amely igy tobbnyire felilirja a cselekményben éppen kibontakozé dramat, és valami ro-
busztus vitalitdst hordoz magéval, amelynek a lenyomata megmarad az olvaséban.

»Valahdnyszor kinyit egy ajtét, ott van valaki romokban” — mondja egy szerepld Az arany
Jegyzetfiizetben. Doris Lessing életmive is ilyen, valahdnyszor kinyitjuk egy regényét, ott van
benne valaki romokban, brutilisan arcunkba végnak szamos fdjdalmas igazsigot, de kozben
eltolt valamiféle nyers, mar-mdr szemtelenil merész, felszabadité erdvel, amit legegyszertbb
életkedvnek nevezni.

LOVE AGAIN?
A SUBJECTIVE INTRODUCTION TO DORIS LESSING

Keywords: Doris Lessing, novel, feminism, norm, normbraking

Due to her novel, Zhe Golden Notebook Literary Nobel Prize Winner Doris Lessing is famous as a
writer who ,.in her works articulated the female expereience”. This essay offers a subjective introduction
to her works focusing not on a feminist interpretation of her works, but on two important notions, that
can be found in almost all of her novels: the need to follow the norms, and the strong inner urge to break
them. The essay presents the dichotome of normality and anormality in Lessing’s first novel (7be Grass
is Singing), the fight against patriarchal order in 7he Golden Notebook, the difference between health and
sickness in The Fifth Child and Ben in the World, and dwells on the normbraking nature of love, time and
memory in Lessings late novels (Love Again, Alfred and Emily).

DIN NOU DRAGOSTEA?
O INTRODUCERE SUBIECTIVA LA ROMANELE LUI DORIS LESSING

Cuvinte-cheie: Doris Lessing, roman, criticd feministd, normativitate, nerespectarea
normelor

Laureata Premiului Nobel pentru Literaturi, Doris Lessing datoritd faimosului ei roman (7he Gol-
den Notebook) este considerati scriitoarea care in opera sa ,articuleazi experienta feminind”. Acest studiu
oferd o introducere in proza autoarei Doris Lessing firi si accentueze interpretarea feministd, insistind
pe dihotomia motivului normativititii si nerespectarea normelor. Studiul prezinti dihotomia
normalitate/anormalitate in romanul de debut (7he Grass is Singing), lupta impotriva ordinii patriarhale
in The Golden Notebook, interpretarea diferitd a sinititii mentale si a bolii in Zhe Fifth Child si Ben in the
World, si insistd asupra naturii subversive a dragostei, a timpului si a memoriei in romanele tarzii (Love

Again si Alfred and Emily).
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